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	الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

كولومبو، 16–19 تشرين الأول/أكتوبر 2001


جدول الأعمال المؤقت المشروح

أولاً -   الجزء التحضيري (16 – 17 تشرين الأول/أكتوبر)

1 -
إفتتاح الإجتماع:


(أ)
بيان من ممثل حكومة سري لانكا؛


(ب)
بيان من المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة.

2 -
مسائل تنظيمية:

(أ)
إقرار جدول الأعمال؛
(ب)
تنظيم عمل الاجتماع.

3 -
مناقشة تتناول قضايا ومشاريع المقررات:

(أ)
إختصاصات الدراسة المعنية بتجديد الموارد للفترة 2003 – 2005 للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال؛

(ب)
مقترح بشأن تقييم الآلية المالية لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون؛

(ج)
استعراض تنفيذ آلية سعر الصرف الثابت للعملات وتحديد تأثيرها على عمليات الصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال وعلى تمويل التخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون في أطراف المادة 5 لفترة الثلاث سنوات 2000 – 2002؛

(د)
الجدول الزمني للتخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في أطراف المادة 5؛

(ﻫ)
معلومات عن مواد جديدة مستنفدة للأوزون؛

(و)
معايير لتقييم دالات إستنفاد الأوزون المحتملة لمواد كيميائية جديدة؛

(ز)
تطبيقات إعفاءات الاستخدامات الأساسية؛

(ح)
الترشيد في مجال الصناعة؛

(ط)
إنتاج مركبات الكربون الكلورية فلورية لأجهزة الإستنشاق بالجرعات المقننة؛

(ي)
تقييم الاحتياجات المرتقبة من الهالونات للاستخدامات الأساسية في ضوء الاستراتيجيات الوطنية أو الإقليمية لإدارة الهالونات بما في ذلك تقليل الإنبعاثات وإيقاف استخدامها في نهاية الأمر؛

(ك)
دراسة مقترحة بشأن قضايا تتعلق برصد التجارة الدولية ومنع الإتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون والمزائج والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون؛

(ل)
تقرير اللجنة التنفيذية عن التقدم المحرز في التقليل من انبعاثات المواد الخاضعة للرقابة من استخدامات عوامل التصنيع وعن تطوير وتنفيذ تقنيات للحد من الإنبعاثات وعمليات بديلة لا تستخدم مواداً مستنفدة للأوزون؛

(م)
إبلاغ البيانات؛

(ت)
التصديق على الاتفاقية، البروتوكول وتعديلاته؛

(س)
القيام بإختيار:


‘1‘
أعضاء لجنة التنفيذ؛


‘2‘
أعضاء اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال؛ و


‘3‘
الرئيسين المشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية للسنوات المقبلة.

4 -
النظر في قضايا الإمتثال من جانب لجنة التنفيذ.

5 -
البيانات المالية والميزانية للصندوق الإستئماني لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون.

6 -
مسائل أخرى.

ثانياً -   الجزء رفيع المستوى (18 – 19 تشرين الأول/أكتوبر)

1 -
افتتاح الجزء رفيع المستوى:


(أ)
كلمة ترحيب يقدمها ممثل حكومة سري لانكا؛


(ب)
بيان المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة؛

(ج)
بيان رئيس الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون؛

2 -
مسائل تنظيمية:

(أ)
انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون؛

(ب)
إقرار جدول الأعمال؛
(ج)
تنظيم عمل الاجتماع؛

(د)
وثائق تفويض الممثلين.

3 -
تقديمات موجزة من أفرقة التقييم.

4 -
تقديمات من جانب ممثلي وكالات الأمم المتحدة والبنك الدولي.

5 -
تقديم من جانب رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال.

6 -
تقديم من جانب رئيس لجنة التنفيذ.

7 -
بيانات يقدمها رؤساء الوفود.

8 -
تقرير الرئيسين المشاركين للجزء التحضيري والنظر في المقررات الموصى بها.

9 -
تحديد موعد ومكان إنعقاد الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون.

10 -
مسائل أخرى.

11 -
اعتماد تقرير الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون.

12 -
اختتام الاجتماع.

الشروحات

أولاً -   الجزء التحضيري

البند 1

سيفتتح الاجتماع في تمام الساعة العاشرة صباح يوم الثلاثاء، 16 تشرين الأول/أكتوبر 2001، في قاعة باندارانايكا التذكارية للمؤتمرات الدولية. وسيبدأ تسجيل المشاركين في الساعة التاسعة من صباح نفس اليوم. ويُشجع المشاركون على التسجيل في وقت مبكرٍ عن طريق الإنترنت.

البند 2 (أ)

سيعرض جدول الأعمال المؤقت أعلاه على الأطراف لإعتماده. وسيترأس الجزء التحضيري، الرئيسان المشاركان للاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية وهما السيد ميلتون كاتيلين (استراليا) والسيد ب. ف. جاياكريشنان (الهند).

البند 2 (ب)

قد تود الأطراف القيام بأعمالها في جلسات عامة وأن تعد جدولاً زمنياً محدداً للعمل بموجب جدول الأعمال.

البند 3 (أ) إلى (ن)

قد تود الأطراف أن تعالج هذه القضايا بوصف ذلك استمراراً للمناقشات التي جرت في الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون. ويحتوي تقرير المدير التنفيذي (UNEP/OzL.Pro.13/2) أيضاً على بعض المعلومات ذات الصلة لتوجيه سير المناقشة. أما مشاريع المقررات التي توضح ما قد تم فعلاً من مناقشات بشأن بعض القضايا، فستعرضها الأمانة على الاجتماع برسم الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/9.

البند 3 (س)

‘1‘
عضوية لجنة التنفيذ

وفقاً لإجراء عدم الامتثال (1998)، تتألف لجنة التنفيذ من عشرة أطراف يتم انتخابهم لمدة سنتين على أساس مبدأ التوزيع الجغرافي العادل. ويجوز إعادة انتخاب الأطراف الذين إنتهت مدتهم لولاية واحدة متعاقبة. وقد ثبتّ الاجتماع الثاني عشر للأطراف في مقرره 12/3، مناصب الأرجنتين وبنغلاديش والجمهورية التشيكية وإكوادور ومصر والولايات المتحدة الأمريكية أعضاء في اللجنة لسنة واحدة أخرى، وأختار السنغال وسلوفاكيا وسري لانكا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية أعضاء في اللجنة لمدة سنتين. وقد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن يختار أعضاء جدد للجنة التنفيذ لمدة سنتين ليحلوا محل الأرجنتين وبنغلاديش والجمهورية التشيكية وإكوادور ومصر والولايات المتحدة الأمريكية.


‘2‘
عضوية اللجنة التنفيذية

في المقرر 12/4، أيد الاجتماع الثاني عشر للأطراف اختيار أستراليا وفنلندا وألمانيا واليابان وهولندا وبولندا والولايات المتحدة الأمريكية أعضاء في اللجنة التنفيذية يمثلون الأطراف غير العاملة بالمادة 5 من بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، وإختيار كولومبيا والجمهورية الدومينيكية والهند والأردن وماليزيا ونيجيريا وتونس أعضاء يمثلون الأطراف العاملة بموجب المادة 5 لسنة واحدة. كما أحاط علماً بإختيار ألمانيا لرئاسة اللجنة وتونس لأداء مهام نائب الرئيس. ووفقاً لاختصاصات اللجنة التنفيذية التي أقرها الاجتماع الرابع للأطراف، تتألف اللجنة التنفيذية من 14 عضواً، سبعة أعضاء منهم من مجموعة الأطراف العاملة بالمادة 5، وسبعة من مجموعة الأطراف غير العاملة بالمادة 5. وتنتخب كل مجموعة أعضاءها في اللجنة التنفيذية، وعلى اجتماع الأطراف أن يؤيد رسمياً أعضاء اللجنة التنفيذية. وينبغي أن يُنتخب الرئيس ونائب الرئيس من بين أعضاء اللجنة التنفيذية الأربعة عشر. ويخضع منصب الرئيس للتناوب بين الأطراف العاملة بالمادة 5 والأطراف غير العاملة بالمادة 5، على أساس سنوي اعتباراً من 1 كانون الثاني/يناير من السنة التي تتصل بها مدة إشغال المنصب.

وقد ترغب الأطراف العاملة بالمادة 5 أن تختار ممثليها السبعة في اللجنة والرئيس للسنة التالية. كما قد تود الأطراف غير العاملة بالمادة 5 أن تختار أعضاءها السبعة الذين يمثلونها في اللجنة التنفيذية ونائب رئيس اللجنة للسنة التالية. وقد يرغب الاجتماع الثالث عشر للأطراف في أن يؤيد الممثلين المختارين وأن يحيط علماً بمن تم إنتخابه رئيساً للجنة التنفيذية ونائباً للرئيس.

‘3‘
الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة للأوزون

وفقاً للمقرر 12/5 الصادر عن الاجتماع الثاني عشر للأطراف، عمل السيد ميلتون كيتلين (أستراليا) والسيد ب.ف. جاياكريشنان (الهند) كرئيسين مشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون لعام 2001. وقد يود الاجتماع الثالث عشر أن ينظر في مسألة رئاسة الفريق العامل مفتوح العضوية لعام 2002.

البند 4


ستعمم ميزانية الصندوق الاستئماني للتعاون التقني للمساعدة في تنفيذ بروتوكول مونتريال وبيانات الحسابات لعام 2000 برسم الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/5 والوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/4 على التوالي.

ثانياً -   الجزء رفيع المستوى
البند 2 (أ)

تنص الفقرة 1 من المادة 21 من النظام الداخلي لاجتماعات الأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون على أنه "في بداية الجلسة الأولى لكل اجتماع عادي، ينتخب رئيس وثلاثة نواب للرئيس ومقرر من بين ممثلي الأطراف الحاضرة في الاجتماع. وينهض الرئيس ونوابه والمقرر بمهام أعضاء مكتب الاجتماع. يضع اجتماع الأطراف الاعتبار اللازم لمبدأ التمثيل الجغرافي العادل عند انتخاب أعضاء مكتبه. يخضع شغل منصبي رئيس اجتماع الأطراف والمقرر عادة للتناوب بين المجموعات الخمس للدول المشار إليها في الفقرة 1 من الفرع أولاً من قرار الجمعية العامة 2997 (د-27) المؤرخ في 15 كانون الأول/ديسمبر 1972 الذي أنشئ بمقتضاه برنامج الأمم المتحدة للبيئة".

واستناداً إلى مبدأ التناوب بين المجموعات الخمس للدول المشار إليها في قرار الجمعية العامة 2997 (د-27) وحسب الترتيب الأبجدي باللغة الإنجليزية، يجوز انتخاب طرف من مجموعة البلدان الأفريقية لترأس الاجتماع الثالث عشر للأطراف، وانتخاب طرف من مجموعة بلدان غرب أوروبا ومجموعات أخرى، للعمل كمقرر للاجتماع، ما لم يقرر الاجتماع خلاف ذلك. ويجوز انتخاب نواب الرئيس الثلاثة من مجموعة البلدان الآسيوية، مجموعة بلدان شرق أوروبا، ومجموعة بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي على التوالي.

البند 2 (ب)

سيعرض جدول الأعمال المؤقت للجزء رفيع المستوى الوارد أعلاه، على الأطراف لإقراره.

البند 2 (ج)

قد تود الأطراف أن تقوم بأعمالها في جلسات عامة وأن تضع جدولاً زمنياً محدداً للعمل بموجب جدول الأعمال.

البند 2 (د)

وفقاً للمادة 18 من النظام الداخلي لاجتماعات الأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، تقدم وثائق تفويض الممثلين إلى الأمين التنفيذي للاجتماع في موعد أقصاه أربع وعشرون ساعة من موعد افتتاح الاجتماع إن أمكن. ووفقاً للمادة 19، يفحص أعضاء مكتب الاجتماع وثائق التفويض ويقدمون تقريرهم إلى الاجتماع.

البند 3


يقوم الرؤساء المشاركون لفريق التقييم العلمي وفريق تقييم الآثار البيئية وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، بتقديم عرض موجز لما يستجد من تطورات رئيسية.

البند 4


يقدم ممثلو اللجان المنفذة للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال تقاريرهم إلى الأطراف بشأن هذا البند.

البند 5


سوف يعمم تقرير رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال برسم الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/7 ويقدم إلى الاجتماع بشأن هذا البند.

البند 6


سوف يقدم في الاجتماع تقرير رئيس لجنة التنفيذ بموجب إجراء عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون. وسيعمم تقرير الأمانة عن عمليات إنتاج وإستهلاك المواد المستنفدة للأوزون التي أبلغ عنها الأطراف لعامي 1999 و2000 برسم الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/3.

البند 7


وفي إطار هذا البند، سيدلي رؤساء الوفود ببياناتهم (وتخصص مدة خمس دقائق تقريباً لكل منهم) لكي يبت فيها رئيس المكتب.

البند 8


من المتوقع أن يعرض الرئيسان المشاركان للجزء التحضيري في تقريرهما المقدم إلى الجزء رفيع المستوى، مقررات وتوصيات بشأن مسائل من جملتها، التصديق على الاتفاقية، البروتوكول وتعديلاته؛ إبلاغ البيانات؛ عضوية لجنة التنفيذ؛ عضوية اللجنة التنفيذية؛ الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية؛ الاختصاصات للدراسة المعنية بتجديد الموارد للفترة 2003-2005 للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال؛ مقترح بشأن دراسة تقييمية للآلية المالية لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون؛ المعايير لتقييم دالات إستنفاد الأوزون المحتملة لمواد كيميائية جديدة؛ تطبيقات إعفاءات الاستخدامات الأساسية؛ إنبعاثات المواد الخاضعة للرقابة من استخدامات عوامل التصنيع، تطوير وتنفيذ تقنيات للحد من الانبعاثات وعمليات بديلة لا تستخدم مواداً مستنفدة لطبقة الأوزون؛ الاحتياجات المرتقبة من الهالونات للاستخدامات الأساسية في ضوء الاستراتيجيات الإقليمية لإدارة الهالونات بما في ذلك تقليل الانبعاثات وإيقاف استخدامها في نهاية الأمر؛ إنتاج مركبات الكربون الكلورية فلورية بأحجام كبيرة لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة؛ الترشيد في مجال الصناعة؛ وأية مسائل أخرى.

البند 9


تبت الأطراف في مواعيد ومكان انعقاد الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون.

البند 10


قد تود الأطراف أن تثير مسائل أخرى لطرحها على بساط البحث.

البند 11

سوف يقدم مشروع تقرير الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال لاعتماده عند اختتام الاجتماع.

البند 12

من المتوقع أن يُختتم الاجتماع عشية يوم 19 تشرين الأول/أكتوبر 2001.

- - - - -
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